அப்போஸ்தலர் நடபடிகள் 25: விரிவான சுருக்கம்
1. எருசலேமில் யூதர்களின் சதி (வசனங்கள் 1-5)
· பெஸ்து (Festus) தேசாதிபதியாகி, மூன்று நாளைக்குப்பின்பு செசரியாவிலிருந்து எருசலேமுக்குப் போனான்.
· பிரதான ஆசாரியரும் யூதரில் பெரியோரும் அவனிடத்தில் வந்து, பவுலுக்கு விரோதமாய்க் குற்றஞ்சாட்டினார்கள்.
· அவர்கள் பவுலை எருசலேமுக்கு வரவழைக்கவேண்டுமென்று அவனிடத்தில் தயவு கேட்டார்கள்; வழியிலே அவனைக் கொன்றுபோடச் சர்ப்பனையாயிருந்தார்கள்.
· பெஸ்து அவர்களுக்குப் பிரதியுத்தரமாக: "பவுல் செசரியாவிலே காவலில் வைக்கப்பட்டிருக்கிறான்; நான் சீக்கிரமாய் அங்கே போவேன்; உங்களில்த் திறமையுள்ளவர்கள் கூட வந்து, அவனிடத்தில் குற்றம் ஏதாகிலும் இருந்தால் சாட்டட்டும்" என்றான்.
2. பெஸ்துவின் விசாரணை (வசனங்கள் 6-9)
· அவன் அவர்களிடத்தில் ஏறக்குறையப் பத்துநாள் தங்கினபின்பு செசரியாவுக்குப் போனான்.
· மறுநாளிலே நியாயாசனத்தின்மேல் உட்கார்ந்து, பவுலைக் கொண்டுவரும்படி கட்டளையிட்டான்.
· எருசலேமிலிருந்து வந்த யூதர்கள் அவனைச் சூழ்ந்துநின்று, தங்களால் ருசுப்படுத்தக்கூடாத அநேகங்கொடிய குற்றங்களை அவன்மேல் சுமத்தினார்கள்.
· அதற்குப் பவுல்: "யூதருடைய வேதத்துக்காவது, தேவாலயத்துக்காவது, இராயனுக்காவது (Caesar), நான் விரோதமாய்க் குற்றமொன்றும் செய்யவில்லை" என்று தனக்காகப் பதில் சொன்னான்.
· பெஸ்து யூதர்களுக்குத் தயவுசெய்ய மனதாய், பவுலை நோக்கி: "நீ எருசலேமுக்குப்போய், அங்கே இவைகளைக்குறித்து எனக்கு முன்பாக நியாயம் விசாரிக்கப்பட உனக்குச் சம்மதியா?" என்று கேட்டான்.
3. ராயனுக்கு அபயமிடுதல் (வசனங்கள் 10-12)
· அதற்குப் பவுல்: "நான் இராயனுடைய நியாயாசனத்துக்கு முன்பாக நிற்கிறேன்; இங்கேதானே நான் நியாயம் விசாரிக்கப்படவேண்டியது."
· "யூதர்களுக்கு நான் அநியாயம் ஒன்றும் செய்யவில்லை, அதை நீரும் நன்றாய் அறிந்திருக்கிறீர்."
· "நான் குற்றவாளியாய் இருந்து, மரணத்துக்குப் பாத்திரமானது ஏதாகிலும் செய்ததுண்டானால், சாகிறதற்கு நான் பின்வாங்கவில்லை; இவர்கள் சாட்டுகிற குற்றங்கள் அபத்தமானால், இவர்களுக்குத் தயவுபண்ணும்படி என்னை அவர்களுக்கு ஒப்புக்கொடுக்க ஒருவராலும் கூடாது."
· "இராயனுக்கு அபயமிடுகிறேன்" (I appeal to Caesar) என்றான்.
· அப்பொழுது பெஸ்து தன் ஆலோசனைக்காரருடனே (Council) பேசி: "நீ இராயனுக்கு அபயமிட்டாயே; இராயனிடத்திற்கே போவாய்" என்று உத்தரவு கொடுத்தான்.
4. அகிரிப்பா ராஜாவின் வருகை (வசனங்கள் 13-22)
· சிலநாளைக்குப்பின்பு அகிரிப்பா (Agrippa) ராஜாவும், பெர்னிக்கேயும் (Bernice) பெஸ்துவை வினவிக் கொள்ளும்படிக்குச் செசரியாவுக்கு வந்தார்கள்.
· அவர்கள் அங்கே அநேகநாள் சஞ்சரித்திருக்கையில், பெஸ்து பவுலுடைய சங்கதியை ராஜாவுக்கு விவரித்தான்:
· "பேலிக்ஸ் காவலில் வைத்துப்போன ஒரு மனுஷன் இருக்கிறான்; பிரதான ஆசாரியர் அவன்மேல் குற்றஞ்சாட்டினார்கள்."
· "குற்றஞ்சாட்டினவர்கள் நான் நினைத்திருந்தபடிப் பொல்லாங்கான காரியங்களுக்கேதுவான குற்றங்கள் ஒன்றையும் இவன்மேல் சுமத்தவில்லை."
· "தங்கள் மதத்துக்கும், மரித்துப்போன இயேசு என்னும் ஒருவன் உயிரோடிருக்கிறான் என்று பவுல் சாதிக்கிற விஷயத்துக்கும் அடுத்த சில தர்க்கங்களை அவன்மேல் சொன்னார்கள்."
· "இவைகளைக்குறித்து எனக்குச் சந்தேகமிருந்தபடியால், எருசலேமுக்குப்போய் விசாரிக்கப்பட அவனுக்குச் சம்மதியா என்று கேட்டேன்; அவனோ இராயனுக்கு அபயமிட்டான்."
· அகிரிப்பா பெஸ்துவை நோக்கி: "அந்த மனுஷன் சொல்லுகிறதை நானும் கேட்க மனதாயிருக்கிறேன்" என்றான். அதற்கு அவன்: "நாளைக்கு நீர் கேட்கலாம்" என்றான்.
5. பவுல் ராஜாவுக்கு முன்பாக நிறுத்தப்படுதல் (வசனங்கள் 23-27)
· மறுநாளிலே அகிரிப்பாவும் பெர்னிக்கேயும் மிகுந்த ஆடம்பரத்துடனே வந்து, சேனைத்தலைவரோடும் பட்டணத்துப்பிரதான மனுஷரோடுங்கூடப் பவுலின் விசாரணைக்கூடத்திலே பிரவேசித்தார்கள்.
· பெஸ்துவின் கட்டளைப்படி பவுல் கொண்டுவரப்பட்டான்.
· பெஸ்து ராஜாவைப் பார்த்து: "அகிரிப்பா ராஜாவே, இந்த மனுஷனைப் பாருங்கள்; இவன் உயிரோடிருக்கிறது தகாதென்று யூதஜனங்களெல்லாரும் முறையிட்டார்கள்."
· "இவன் மரணத்துக்குப் பாத்திரமானதொன்றையும் செய்யவில்லையென்று நான் கண்டு, இவன்தானே அகஸ்து இராயனுக்கு (Emperor Augustus) அபயமிட்டபடியினால், அவனை அனுப்பத் தீர்மானித்தேன்."
· "ஆனாலும் ஆண்டவனுக்கு (இராயனுக்கு) எழுதுவதற்கு இவனைக்குறித்து நிச்சயமான காரியம் ஒன்றும் எனக்கு விளங்கவில்லை."
· "விசாரணைக்குப் பின்பு எழுதத்தக்கது ஏதாகிலும் எனக்கு உண்டாகும்படிக்கு, இவனை உங்களுக்கு முன்பாகவும், விசேஷமாய் அகிரிப்பா ராஜாவே, உமக்கு முன்பாகவும் கொண்டுவந்தேன்."
· "கட்டப்பட்டவனை அனுப்பும்போது, அவன்மேல் சாட்டப்பட்ட குற்றங்களைத் தெரிவிக்காமலிருக்கிறது புத்தியீனமாய்க் காண்கிறதே" என்றான்.

